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PADOMES REGULA (EK) Nr. 603/95
(1995. gada 21. februaris)
par Zavétas rupjas lopbaribas tirgus kopigo organizaciju

e

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
42.un 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka Regula (EEK) Nr. 1117/78 (%) izveido Zavétas rupjas lopbari-
bas tirgus kopigo organizaciju; ta ka Regula (EEK) Nr. 1417/78 (%)
noteica atbalsta sistému attieciba uz 7avéto rupjo lopbaribu;

ta ka vienkarss vienotas likmes atbalsta maksajums batu japie-
meéro Zavétajai rupjajai lopbaribai; ta ka, lai pemtu véra ar to sais-
titas papildu izmaksas, likmei par maksliga karstuma zavéetu rupjo
lopbaribu vajadzétu bit augstakai par likmi, ko pieméro saulé
zavétai lopbaribai;

ta ka, lai ierobezotu zavétas rupjas lopbaribas razosanu Kopiena,
bitu janosaka maksimalie apjomi, par kuriem var pieskirt atbalstu;

ta ka batu janosaka divi dazadi maksimalie garantétie apjomi,
viens maksliga karstuma zavétai rupjajai lopbaribai un otrs saulé
7avétai rupjajai lopbaribai;

ta ka $ie MGQ bitu taisnigi jasadala starp dalibvalstim, jo ipasi
nemot véra Komisijai lidz 1994. gada jalijam pieejamos datus par
vidjo produkcijas apjomu, par kuru sanemts atbalsts 1992./1993.
un 1993./1994. tirgus gada saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1117/78
5. panta 2. punktu;

OV C 365, 21.12.1994., 8. Ipp.
OV C 56, 6.3.1995.
() OV L142,30.5.1978., 2. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 3496/93 (OV L 319, 21.12.1993, 17. Ipp.).
() OVL171,28.6.1978., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 1110/89 (OV L 118, 29.4.1989., 1. Ipp)).

A/.\
N =
==

ta ka, lai nodrosinatu, ka ievéero MGQ un lai neveicinatu parme-
rigu razoSanu, Kopiena atbalsts par zavéto rupjo lopbaribu bitu
jasamazina parprodukcijas gadijuma; ta ka $is samazinajums tapat
butu japieméro arl visas dalibvalstis par pirmajiem 5 %, par
kuriem MGQ ir parsniegts; ta ka lielakas parprodukcijas gadijuma
dalibvalstim, kuras ir parsniegti valsts garantétie apjomi, bitu
japieméro papildu samazindjums;

ta ka atbalsta galigo apjomu nevar izmaksat, pirms ir noteikts, vai
nav parsniegts MGQ; ta ka tapéc ir vajadzigs izmaksat avansu péc
tam, kad Zavéta rupja lopbariba ir izvesta no parstrades uzpe-
muma;

ta ka Eiropas Parlaments ir aicinajis izmaksat lielaku avansu par
Komisijas atzinuma noteiktajiem 50 %; ta ka Komisija ir vizéjusi
So atzinumu; ta ka ta rezultata 6. panta minétie apjomi ir iegu-
vusi pagaidu raksturu; ta ka, lai izpilditu $o ligumu, Padome tdlit
izskatis jautajumu par avansu apjomu, pamatojoties uz Komisijas
atzinumu, tadé] péc iespéjas atri batu japienem regula, kas galigi
atrisinas So jautajumu;

ta ka zaveétas rupjas lopbaribas tirdzniecibas gadam vajadzétu bt
no katra gada 1. aprila [idz nakama gada 31. martam, jo dienvidu
dalibvalstis uzsak razoSanu jau aprili;

ta ka batu janosaka obligatas kvalitates prasibas zavétai rupjajai
lopbaribai, par kuru ir tiesibas sanemt atbalstu;

ta ka, lai veicinatu regularu zalas lopbaribas piegadi parstradata-
jiem un Jautu razotajiem gt labumu no atbalsta shémas, noteik-
tos gadjjumos atbalsta pieskirSanai vajadzétu bt atkarigai no ta,
vai razotajs ir noslédzis ligumu ar parstrades uznémumu;

ta ka ar ligumiem no vienas puses biitu javeicina regularas piega-
des parstrades uzpémumiem un no otras puses jalauj raZotajiem
giit labumu no atbalsta; ta ka $aja nolaka batu janosaka, ka ligu-
mos ieklauj noteiktu informaciju;
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ta ka parstrades uznémumiem batu jaizpilda zinami nosacijumi,
kas vajadzigi, lai tie bitu tiesigi sanemt atbalstu; ta ka tapéc $iem
uznémumiem batu javeic gramatvedibas uzskaite, ieskaitot tadu
siku zinu apkoposanu, kuras vajadzigas, lai apstiprinatu tiesibas
sanemt atbalstu, ka ari vajadzétu bat spéjigiem uzradit jebkuru
citu nepiecie$amu pieradijumu;

ta ka razotajiem, kas nav noslégusi ligumus ar parstradatajiem,
biitu jaiesniedz cita informacija, lai varétu apstiprinat tiesibas
sanemt atbalstu;

ta ka ipasos pashitijuma ligumos attieciba uz raZotaja piegadatas
lopbaribas parstradi biitu japaredz, ka atbalstu var nodot atpakal
razotajiem;

ta ka, lai atvieglotu ierosinato pasakumu ievie$anu, biitu japaredz
kartiba, kuras dé| parvaldibas komiteja izveido ciesu sadarbibu
starp dalibvalstim un Komisiju;

ta ka daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas karta Komisija ir
apspriedusi dazadus noligumus (Seit turpmak “GATT noligumi”); ta

ka dazi no $iem noligumiem attiecas uz lauksaimniecibu, jo ipasi
Noligums par lauksaimniecibu (Seit turpmak “Noligums”);

ta ka Noliguma par aizsargpasakumiem izklastiti skaidri notei-
kumi par tadu aizsargklauzulu piemérosanu, kuras attiecas uz tir-
gus organizacijam, garantijas klauzula Zavétajai rupjajai lopbari-
bai bhitu japapildina ar atsauci uz saistibam, kas izriet no
starptautiskajiem noligumiem;

ta ka janodrosina, lai jaunie noteikumi par tirdzniecibu ar tresa-
jam valstim statos spéka taja pasa diena, kad stajas speka Kopie-
nas saistibas, kas izriet no daudzpus€jo tirdzniecibas sarunu Urug-
vajas kartas;

ta ka Regulas (EEK) Nr. 1117/78 un (EEK) Nr. 1417/78 biitu jaat-
cel, iznemot noteiktus pirmas regulas pantus, kas paliek speka lidz
dienai, kad stajas speka normativie akti, kas ievie§ sarunu Urug-
vajas kartas rezultatus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

7avétas rupjas lopbaribas tirgus kopiga organizacija attiecas uz
sadiem produktiem :

KN kods

Apraksts

a) ex 1214 10 00

ex 1214 90 91 un
ex 1214 90 99

sienu

— maksliga karstuma Zavéti lucernas milti un
— granulas- citadi zavéti un malti lucernas milti un granulas
— lucerna, sgjas esparsetes, abolins, lupinas, viki un lidzigi maksliga karstuma zaveéti

lopbaribas produkti, iznemot sienu un lopbaribas kapostus un produktus, kas satur

— lucerna, sgjas esparsetes, aboling, lupinas, viki, bisu amolins, aunazirni un
vanagnadzini, kas Zavéti un sasmalcinati citadi

b) ex 2309 90 98

— olbaltumvielu koncentrati, kas iegiiti no lucernas sulas vai zales sulas

— dehidréti produkti, kas iegiiti tikai no cietajam atliekam, un sulas, ko iegiist, gatavo-
jot koncentratus, kas minéti pirmaja ievilkuma

2. pants

To produktu tirdzniecibas gads, kuri minéti 1. panta, sakas katra
gada pirmaja aprili un beidzas nakama gada 31. marta.

I SADALA

Atbalsta sistéma

3. pants

1. Atbalstu pieskir par 1. panta uzskaititajiem produktiem.

2. Neierobezojot 5. pantu, atbalsts par 1. panta a) apak$punkta
un 1. panta b) apak$punkta pirmajos un tresajos ievilkumos
uzskaititajiem produktiem ir ECU 68,83 par tonnu.

3. Neierobezojot 5. pantu, atbalsts par 1. panta a) apak$punkta
otraja un ceturtaja ievilkuma uzskaititajiem produktiem ir
ECU 38,64 par tonnu.

4. pants

1. Ar 30 nosaka maksimali garantéto apjomu (MGQ) tirdznieci-
bas gada — 4 394 miljoni tonnu dehidrétas lopbaribas, par kuru
var pieskirt 3. panta 2. punkta minéto atbalstu.
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2. MGQ, kas minéts 1. punkta, starp dalibvalstim sadala $adi:

Valsts garantétais apjoms (NGQ)

(tonnas)
Belgijas un Luksemburgas Eko- 8000
nomiska savieniba
Danija 334000
Vacija 421 000
Griekija 32 000
Spanija 1224 000
Francija 1455000
Irija 5000
Italija 523 000
Niderlande 285000
Portugale 5000
Apvienota Karaliste 102 000

3. Ar $o nosaka maksimalo garantéto apjomu (MGQ) 443 500
tonnas tirdzniecibas gada, par ko var pieskirt 3. panta 3. apaks-
punkta minéto atbalstu.

4. MGQ, kas mingts 3. punkta, starp dalibvalstim sadala 3adi:

Valsts garantétais apjoms (NGQ)

(tonnas)
Belgijas un Luksemburgas Eko- —
nomiska savieniba
Danija —
Vacija —
Griekija 5500
Spanija 101 000
Francija 150 000
Irija —
Italija 162 000
Niderlande —
Portugale 25000

Apvienota Karaliste —

5. pants

Ja zavétas rupjas lopbaribas apjoms, par kuru pieprasa atbalstu
saskana ar 3. panta 2. apak$punktu vai 3. panta 3. apak$punktu,
jebkura tirdzniecibas gada parsniedz attiecigi 4. panta 1. apaks-
punkta un 4. punkta 3. apak$punkta minétos MGQ, atbalstu, kas
jaizmaksa konkrétaja gada, aprékina $adi:

— par pirmajiem 5 %, par ko ir parsniegts MGQ, atbalstu visas
dalibvalstis samazina par apjomu, kas ir proporcionals pars-
niegtajam apjomam,

— ja MGQ ir parsniegts vairak neka par 5 %, tad atbalsta apjomu
papildus samazina katra dalibvalsti, kas parsniegusi NGQ vai-
rak neka par 5 %, proporcionali parsniegtajam apjomam.

Samazinajumu, kas japieméro, nosaka Komisija saskana ar
17. panta izklastito kartibu ta, lai izdevumi, kas ir izteikti lauk-
saimniecibas ECU neparsniegtu izdevumus, kas rastos, ja attieci-
gais MGQ nebiitu parsniegts.

6. pants

1. Zavétas rupjas lopbaribas parstrades uznémumi, kas iesniedz
pieteikumu atbalsta sanemsanai saskana ar o regulu, ir tiesigi
sanemt avansu :

— attieciba uz Zavéto rupjo lopbaribu, par kuru atbalstu pieprasa
saskana ar 3. panta 2. apak$punktu ECU 34,41 par tonnu,

— attieciba uz zavéto rupjo lopbaribu, par kuru atbalstu pieprasa
saskana ar 3. panta 3. apak$punktu, ECU 19,32 par tonnu.

Dalibvalstis veic vajadzigas parbaudes, lai nodrosinatu, ka tiesi-
bas sanemt avansu ir pamatotas. Ja tiesibas sanemt izmaksu ir
apstiprinatas, tad avansu izmaksa.

2. Lai varétu sanemt avansa maksajumu, attieciga rupja lopbariba
jaizved no parstrades uzpémuma.

3. Ja avanss ir izmaksats, izmaksa, nemot véra 5. panta noteiku-
mus, atlikumu, kas lidzvértigs starpibai, ja tada ir, starp avansa
apjomu un kopgjo atbalsta apjomu, kas pienakas zavétas rupjas
razZo$anas uznémumam.

7. pants

Dalibvalstis vélakais katra gada 31. maija informé Komisiju par
7avétas rupjas lopbaribas apjomiem, par kuriem saskana ar
3. panta 2. apak$punktu un 3. panta 3. apakspunktu ir tiesibas
sanemt atbalstu par iepriek$éjo tirdzniecibas gadu.

8. pants

Atbalstu, kas noteikts 3. panta, péc iesaistitas puses pieprasijuma
pieskir par zavéto rupjo lopbaribu, kas izvesta no parstrades
uzpémuma un atbilst $adiem kritérijiem:

a) maksimalajam mitruma saturam jabit starp 11 un 14 %, un
tas var atskirties atkariba no produkta noforméjuma;

b) minimalais kopproteina saturs sausna nedrikst bat zemaks
par:

— 15 % attieciba uz 1. panta a) apakSpunkta un 1. panta
b) apak$punkta otraja ievilkuma uzskaititajiem produktiem,

— 45 % attieciba uz pirma panta b) apakspunkta 1) ievilkuma
uzskaititajiem produktiem;

¢) Zzavetajai rupjajai lopbaribai jabiit nebojatai, ar nevainojamu
un tirgus prasibam atbilstosu kvalitati.
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Citus nosacijumus, jo ipasi attieciba uz kokskiedru un karotina
saturu, var noteikt saskana ar 17. panta izklastito kartibu.

9. pants

Atbalstu, kas noteikts 3. panta, pieskir tikai tiem uznémumiem,
kuri parstrada 1. panta uzskaititos produktus un kuri:

a) veic krdjumu uzskaiti, noradot vismaz:

— izlietotas zalas rupjas lopbaribas apjomus un, ja vajadzigs,
saulé zavetas lopbaribas apjomus, tomér, ja tas vajadzigs
uzpémuma Ipaso apstaklu del, apjomus var aprékinat, bal-
stoties uz apsétajam platibam,

— saraZotos Zaveétas rupjas lopbaribas apjomus un no uzné-
muma izvestos $adas rupjas lopbaribas apjomus un tas
kvalitati;

b) iesniedz citus pavaddokumentus, kas vajadzigi, lai apstiprinatu
tiesibas sanemt atbalstu;

¢) atbilst vismaz vienai no $adam kategorijam:

— uznémumi, kas noslégusi ligumus ar raZotajiem par rup-
jas lopbaribas zavésanu,

— uznémumi, kas parstradajusi pasu audzetas kultdras, vai
arl raZotaju grupas uznémumi, kas parstradajusi savas gru-
pas biedru audzétas kultdras,

— uzpémumi, kuri savus krajumus ieguvusi no juridiskam vai
fiziskam personam, kas sniedz garantijas, kuras vél janosa-
ka, un kas noslégusas ar rupjas lopbaribas razotajiem ligu-
mus par zavéSanu; §is juridiskas vai fiziskas personas ir pir-
c§ji, kurus saskana ar nosacijumiem, kas noteikti, ievérojot
17. panta noteikto kartibu, apstiprinajusas rupjas lopbari-
bas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades.

10. pants

Uznémumi, kas parstrada pasu audzétas kultdras, vai ari razotaju
grupas uznémumi, kas parstrada grupas biedru audzétas kultaras,
dalibvalstu kompetentajam iestadém, diena, kas vél janosaka,
iesniedz ikgadgjas deklaracijas par platibu, no kuras novakta rupja
lopbariba, kas japarstrada.

11. pants

1. Ligumos, kas minéti 9. panta c) apak$punkta, norada ne vien
to cenu, kura jamaksa rupjas lopbaribas un, ja vajadzigs, saulé
zavetas lopbaribas razotajam, bet ari vismaz:

— platibu, kura uzaugusas kultaras janogada parstrades uznému-
mam,

— piegades un maksajuma noteikumus.

2. Ja 9. panta c) apak$punkta pirmaja ievilkuma minétie ligumi ir
ipasie pasfitijuma ligumi par raZotaju piegadatas rupjas lopbari-
bas parstradi, tajos norada platibu, kura uzaudzétas kulttiras jano-
gada parstradei, ka ari ieklauj klauzulu par parstrades uzpémuma
pienakumu izmaksat razotajam 3. panta precizéto atbalstu, ko
vini sanem par saskana ar ligumu parstradatajiem apjomiem.

12. pants

1. Dalibvalstis ievie$ uzraudzibas sistému, lai attieciba uz katru
parstrades uznémumu parbauditu, vai:

— ievéro ieprieksgjos pantos izklastitos nosacijumus,

— daudzumi, par kuriem iesniegti atbalsta pieteikumi, atbilst
obligatas kvalitates zavétas rupjas lopbaribas daudzumiem,
kas izvesti no uzpémuma.

2. Zavéto rupjo lopbaribu pirms izvesanas no parstrades uzne-
muma nosver un panem tas paraugus.

3. Dalibvalstis iesniedz komisijai noteikumus, ko tas gatavojas
piemérot, lai ieviestu 1. punktu, pirms $adus noteikumus piepem.

Il SADALA

Tirdznieciba ar tre§am valstim

13. pants

Ja vien 3aja regula nav paredzéts citadi, Kop&jo muitas tarifu
nodoklu likmes attiecas uz 1. panta uzskaititajiem produktiem.

14. pants

1. Visparigie noteikumi kombinétas nomenklatiiras interpretésa-
nai un ipasie noteikumi tas piemérosanai attiecas uz to produktu
tarifu klasifikaciju, uz kuriem attiecas 1 regula; tarifa nomenkla-
tiru, kas izrit no $is regulas piemérosanas, icklauj kombinétaja
nomenklatira.

2. Ja vien $aja regula vai noteikumos, kas pienemti saistiba ar
$o regulu, nav paredzéts citadi, tirdznieciba ar tresajam valstim
ir aizliegts:

— iekaset jebkuru maksu, kam ir muitas nodoklim lidzvértiga
iedarbiba,

— piemérot jebkuru kvantitativu ierobeZojumu vai pasakumu,
kam ir lidzvértiga iedarbiba.
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15. pants

1. Ja, palielinoties importam vai eksportam, viena vai vairaku
1. panta uzskaitito produktu Kopienas tirgu ietekmé vai apdraud
nopietni traucgjumi, kas var apdraudét Liguma 39. panta izklas-
tito mérku sasniegSanu, tirdzniecibai ar tre$am valstim Komisija
var piemérot attiecigus pasakumus, kameér pastav $adi traucéjumi
vai traucgjumu draudi.

Padome péc Komisijas priekslikuma saskana ar Liguma 43. panta
2. punkta izklastito balsosanas kartibu pienem visparigus notei-
kumus 33 punkta ievieSanai un nosaka gadijumus un ierobezoju-
mus, saistiba ar kuriem dalibvalstis var veikt pagaidu aizsardzibas
pasakumus.

2. Ja rodas 1. punkta minéta situacija, Komisija péc dalibvalstu
liiguma vai péc savas ierosmes lemj par vajadzigajiem pasaku-
miem; dalibvalstis ir informétas par Siem pasakumiem, kas ir
japieméro talit. Ja Komisija sapem ligumu no dalibvalsts, ta
pienem par to lémumu triju darba dienu laika péc liguma sanem-
Sanas.

3. Komisijas paredzétos pasakumus jebkura dalibvalsts var nodot
izskatiSanai Padomé tris darba dienu laika péc attieciga pazino-
juma sanemsanas. Padome sanak talit. Lemjot ar kvalificétu balsu
vairakumu, ta var attiecigo pasakumu grozit vai atcelt.

4. So pantu pieméro, nemot véra saistibas, kas izriet no noligu-
miem, kas noslégti saskana ar Liguma 228. panta 2. punktu.

Il SADALA

Visparigi noteikumi
16. pants

Ja vien $aja regula nav paredzéts citadi, tad Liguma 92., 92. un
94. pantu pieméro 1. panta minéto produktu razosanai un
tirdzniecibai.

17. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas sastav no dalibvalstu parstav-
jiem un ko vada Komisijas parstavis.

2. Gadijumos, kad jaievéro $aja panta noteikta kartiba, priekssé-
détajs péc savas ierosmes vai péc dalibvalsts parstavja liguma
nodod jautdgjumus izskati§anai komiteja.

3. Komisijas parstavis iesniedz komiteja izskatiSanai veicamo
pasakumu projektu. Komiteja par projektu sniedz atzinumu ter-
mina, ko priekssédetajs var noteikt atkariba no jautajuma

steidzamibas. Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma
148. panta 2. punkta paredzéts gadijumam, kad Padomei japie-
nem lémums péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju
balsis komiteja vérte ta, ka noteikts $aja panta. Priekssédétajs
nebalso.

4. Komisija paredz pasakumus, ko pieméro talit. Tomér, ja Sie
pasakumi nav saskana ar komitejas atzinumu, Komisija par tiem
talit pazino Padomei. Tada gadijuma:

— Komisija var atlikt tadu pasakumu piemérosanu, par kuriem
ta pati ir nolémusi, uz laika posmu, kas nav ilgaks par vienu
ménesi péc $adas pazinoanas dienas,

— Padome, balsojot ar kvalificétu vairakumu, var pienemt atski-
rigu lémumu iepriekséja punkta minétaja termina.

5. Komiteja var izskatit jebkuru citu jautajumu, ko izvirzijis
priek3$sédétajs pec savas ierosmes vai péc kadas dalibvalsts par-
stavja laguma.

18. pants
Saskana ar 17. panta izklastito kartibu japaredz:

a) siki izstradatus noteikumus $is regulas piemérosanai, jo ipasi
attieciba uz:

— tas atbalsta pieskirSanu, kura minéta 3. panta, un ta avansa
pieskir$anu, kur§ minéts 6. panta,

— tiesibu sanemt atbalstu parbaudi un noteiksanu, to skaita
visam vajadzigajam parbaudém, kurdas var izmantot
noteiktus integrétas shémas elementus,

— kritérijiem obligatas kvalitates noteikSanai,

— nosacjjumiem, kas jaievéro uznémumiem, kuri minéti
9. panta c) apak$punkta otraja ievilkuma, ka arf attieciba
uz nosacijumiem, kas minéti 10. panta,

— veicamie kontrolpasakumi, kas minéti 12. panta 2. punkta,

— kritérijiem, kas jaievero, lai slégtu 9. panta minétos ligu-
mus, un informaciju, kas tajos jauzrada papildus 11. panta
izklastitajiem kritérijiem,

— maksimala garantéta apjoma (MQG) piemeérosanu;

b) parejas pasakumi, ja tie izradas vajadzigi, lai atvieglotu pareju
no Regula (EEK) Nr. 1117/78 noteiktas atbalsta sistémas uz
$aja regula izklastito sistému.

19. pants

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus 3is regulas ievieSanai veiktos
pasakumus.
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20. pants 21. pants

Si regula stajas spéka tas publicésanas diena Eiropas Kopienu

1. Ar 30 atce] Regulu (EEK) Nr. 1117/78, izpemot tas 7. un Oficialaja Vestnes,

8. pantu, kas paliek spéka lidz 1995. gada 30. junijam.

To pieméro no 1995. gada 1. aprila, iznemot II sadalu, kuru
2. Ar 30 atce] Regulu (EEK) Nr. 1417/78. pieméro no 1995. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1995. gada 21. februari
Padomes varda —
priekssedetajs

J. PUECH



